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Es Andzyt-Stiick

Besetzung 7D/ 4H
Bild 3 Spielplatze in Andeutung @\Q

%
&

S

«Kennt sich da inne zuefﬂﬂg Opper mit so
Harzschrittmacher uus?»

Ein sonniger Tag im 01) Im  sagenumwobenen

Schwalbenloch - ein w Geiger soll hier einst sein
Unwesen @trleb n hahgh< flnden sich ein paar Leute ein,
die aII g& Art fUr ein paar Stunden den Alltag
hlnt |ch len. Und in der Tat tut sich ihnen hier

E&\@Ie It auf. Doch dann macht eine unerwartet
\gaft e% ung dem Idyll ein Ende. Beunruhigung macht
ez ie in die Enge getriebene Schicksalsgemeinschaft

n Ausweg aus der perfiden Situation. Eine lange

Nacht 5teht bevor und der eine oder andere eben noch sichere
Wert gerat unvermeidlich ins Rutschen...

«Cha’s de Oppis sinnlosers ga als A-Poscht, i somene Fall?»

2013



Personen

Andrea Die funf Teilnehmenden eines Teambildungs-Seminars
Christine
Therese
Erwin
Remo
Peter Der Kursleiter

R
Anneliese Hotelgast
Sarah lhre Tochter \(\
Roman Sarahs Zwillingsbruder ohne ihrg&@ ch zu sein.
Karin Zwei Freundinnen, auf ein&?}/anderung
Daniela Q}

xS
) Q

Hotel Bad S Ib@ch@gﬂer gleichnamigen Schlucht gelegen.

A‘ @
\76 e
Gegenwart.

Anfangs Juni.
Von Mittwoch Mittag bis Donnerstag Morgen

Bemerkung zu den Lichtverhaltnissen:
Sonnenuntergang: 21:20 Uhr
Sonnenaufgang: 05:30 Uhr



Probealarm

1. TEIL

Bad Schwalbenloch.

Noch wéhrend die Zuschauerlnnen ihre Pléatze
einnehmen, sind die  Teilnehmerinnen  des
Teambildungsseminars ohne Andrea und Peter.
bereits an Stehtischen in Positionen. Sie tragen
Lunchteller mit eingehéangtem Glas in den Handen.
Es wird kreuz und quer telefoniert und SMS werden
geschrieben.

Anneliese, Sarah und Roman haben sich auch schon
auf dem Balkon ihres Hotelzimmers ei ichtet.
Anneliese zeichnet, Sarah liest, Roman @tnginfach
da. Aus dem Zimmer ist Musik zu hb(ea\

\2\\

1. Szene ({\Q
Kurz vor 12 Uhr. Q)O
Daniela, Karin AN

Terrasse vor dem I;g@l Sie kommen eben auf einer

Wa@erun hier Q\

Daniela § QQ‘Q ogbg'ﬂanid

Karin och. Altehrwurdigi Dame.

Daniela Q, 5}{% Ort|

Karln &853

Daniela

Karin Vor 160 Jahr schyns vo mne Schottische Whiskyzar da
hare gchlédbt wie nes Schwalbendscht. D Hotelbar
fuehrt no hit meh als hundert Sorte Whisky. Alls
Single Malt.

Daniela Das cha me sich merke. 1853. Steit sogar uf myre Uhr.
Lue da.

Karin Wuau! Tissot. Hesch die n6i?



Daniela

Karin
Daniela

Karin
Daniela

Karin
Daniela
Karin
Daniela
Karin

Karin

Daniela

Karin
Daniel
Karin

Karin
Daniela
Karin
Daniela
Karin
Daniela

Syt em Samschtig. Die alti isch ds Halbzyt hinder
gange. Das cha sich hiit doch ke Mdnch meh leischte,
so Oppis: e Uhr, wo d di nid punktlich uf se chasch
verla.

Stimmt.

Hie hinde dlnkt’s eim zwar, d Zyt wérdi irgendwie zur
Nabesach.

Trotzdam: es schons Stick. U allwég nid ganz billig.
Die han i mir jitz eifach mal gleischtet. U jitz stell dir
nume vor: D Firstin Gracia Patricia von Monaco het
tupf die glychi gha.
D Grace? Da bin i aber &cht platt. \Q
Bin i o gsi, won i das i der Bijouterie er &ha

Jitz zeig no mal. — So schon! 1853. @ﬁe s ja nid.
Passend zum Ort halt. ((\
Du bisch guet! @)
Gelé&chter; die beiden blicke®dann in die Schlucht.
Wie wyt dass es da aclﬁgelt. Unheimlich! Findsch nid

0?
N0 )
allﬁgﬁnnt eim doch alls so wyt wég vor.
w; 2
Q,Q’u a&t das Echo erténen. Daniela!
c arin gleich. Karin!
Gracia! Patricia!
rze Zasur
ruft. Echo!
Alls so wyt wyt wdg.

Stimmt. Aber jitz trinke mir mal éppis, wett i sége.
Eine gute Idee kommt selten allein.
Blybe mer uf der Terrasse? Oder mochtisch lieber yne?

Mir isch d Terrasse meh als nume racht. U isch da
Tisch da de nid grad wie gschaffe flr s zw6i?
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Die beiden setzen sich.

Daniela Wo isch das gsi, wo mir emal der Wég fasch verlore
hei, u doch no e Forschter oder was hei gfragt, ob mir
da no richtig syge?

Karin Im Ammital! Vo Sumiswald uf d Liiderenalp. D Sylvia
isch Wanderleitere gsi.

Daniela Genau. D Luderenalp. U der Nébel het gchochet i de
Chréche.

Karin Das isch im Nullacht gsy. Oder im Nullsiebe sogar.
Isch ja glych.

Daniela Isch ja glych. Houptsach, es isch nis hit nid passiert.
Aber vo ddm Wadg da cha me ja o nid so schpalt abcho.
Oder, anders gseit: war da der Wag veﬂ}rt, gheit z
Tod. A\

Karin Wér ja nid ds erschte Mal, dass @ z Tod gheit im
Schwalbeloch. &

Daniela Isch wahr? O

Karin Mi seit’s. Gnaus weissw nid.

Daniela L6 mer das.

Karin Mir@j Ub&'?ens genau im Plan. Es paar Minute

prurg mer sogar usegschunde uf d

ar baL@
Daniela @Q’ g h@(@e isch grad ds rachte Wort. Also ehrlich: di
\,Q’ oKﬂ%tygig da ueche! Die isch mer jitz gwiss grad
C)Oc i.i d Wadli gschosse.
Karin ir isch d& Stutz natiirlech o nid ganz spurlos verby.
Nume isch’s by mir de meh e Styffi da dir d
Oberschénkel uuf.

Daniela Kennsch der Spruch vom styfe Glied?

Karin Vo welem Glied?

Daniela Vom styfe. E Unggle vo mir het ne gang bracht, a
Geburifescht u so, zu jeder passende u unpassende
Glageheit.

Karin Aber jitz passt’s.



Daniela
Karin
Daniela

Karin
Daniela
Karin
Daniela

Karin
Daniela

Daniela
Karin

I weiss nid.
He, chumm, eim gah gluschtig mache. Los, verzell!

Aber du muesch der zersch my Unggle Max vorstelle.
Dicke Buuch, Hosetreger, gstreifti Fl6ige, rétlichi Nase
u ne Glatze wo glitzeret u glanzt wie ne Bargsee ir
Aabesunne. Sisch geit’s nid.

Scho gmacht. I gseh ne lybhaftig vor mir.
Aber uf dy Verantwortig, gall.

| bi gfasst uf alls.

»Gerne der Zeiten gedenke ich

als all meine Glieder gelenkelich, \Q
ausser einem Q)Q
Oh!

Die Zeiten kehren nicht wieder, Q‘?‘

steif sind alle Glieder, O(Q

ausser einem! Q)

Gelachter Q@

Blod, gall?

Harzig. O&er v&ﬁ\?tz Usi liebi Sylvia sicher wirdi

Kar|n+Dan|@{§@t ngbastlsch'

Karin
Daniela

Karin

Daniela

C)OQV g@e mir?

/Ss\ fiir ne Whisky isch es ja no grad chlei z frieh.
ber

es Glesli Wysse cham mir scho ganz glage. Das
passt o irgendwie guet zu dam ewig monotone Ruusche
i der Schlucht.

Scho Uberredt! U nachhér git’s no e Creme brilée. Das
isch e wyteri Spezialitdt vom Huus. | sége dir: bringsch
se sélber nid besser hare.

Also i bestimmt nid. Mir isch das ohnehin z
kompliziert, so 6ppis salber z mache.



Karin
Daniela
Karin
Daniela
Karin

Remo

Therese
Erwin
Christine
Remo

Anneliese
Roman
Anneliese

s
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De bisch also derby?

I bi derby!

Mit Rahm?

Was meinsch du?

I wurd sdge: wennschon, dennschon!

2. Szene

12 Uhr

Christine, Therese, Erwin; Remo Q}Q
Smalltalk. Telefonie.

am Natel. Isch d Offerte jitz yne c '?\{-\Ah, andlech,
sehr guet. — Los: Machsch bit rad e Scan u
schicksch mer ne per SMS. De i di Sach hit Aabe

no aaluege. — Isch glych uf W@ ummere: privat oder
Gschaft. Ha nattrlich beidggtel derby. Logo.
?

Wenn geit’s eigentlech r
No frilech gnue, w @%‘ui fragsch.

I n@%h @allﬂw}mal punklich aafa. Piinktlich!

. U los emal: schick mer d Offerte doch
Nummere. Sicher isch sicher. Da wei mir
tt'em Zuefall Gberla.

3. Szene

12 Uhr

Anneliese, Sarah, Roman

Auf dem Balkon. Aus dem Zimmer Musik.
unterbricht das Zeichnen. Zuefall.

Was?

Was ,,was“?



Roman
Anneliese
Roman
Anneliese
Roman
Sarah
Anneliese

Sarah

Roman
Anneliese

Sarah
Anneliese
Roman
Anneliese
Roman
Sarah

AnnelieseQ)
Roman\/ @)

Sarah
Anneliese
Roman
Anneliese

Roman

Was isch Zuefall?

Es isch Méntig gsy. Grad wie hiit.

Mittwuch.

Was seisch?

Hat isch Mittwuch, Mama.

Underbrich doch d M&m nid wdg jeder Bagatéll.

Da unne sy mir gsy. Uf der Terrasse, grad a dam Tisch,
wo jitz die beide Froue sitze. Gnau da. ,,Chumm®, het
Oije Papa zue mer gseit, e bildhlbsche Ma, ,,16 mir nis
da zueche...”

zitiert zum Voraus. Isch da Tisch da de nid\Qad wie
gschaffe fur is zwoi? )

Sarah! \(\

»-.. i15Ch d& Tisch da de nid grad gschaffe fur Us
yA o] o

zitiert zum Voraus. Dihr zwt')i@nym Buuch.

A dere Stell. Oije Papa. gCBhr zwdi i mym Buuch.
Isch ds Hotel eigentlech*denn o scho ...?

HUtéor33Jahr. K\Q}
B @

SR

Q/I v/Vsrde 35, Mama. D Sarah un i. Hut i re Wuche.
J\ﬁ’sch das eigentlech die ganzi Zyt so betone?

m zwolfte. Meinsch i wiiss das nid?
Doch, doch. Natirlich.
Bi nie meh da gsy, syt denn. Kes einzigs Mal i all de
lange Jahr. U we mir nid die Yladig héatte Gbercho, wér
i sicher nie meh zriigg a dé truurig Ort.
I finde das e sehr nobli Geste vo der

Schluchtgsellschaft. Es isch ja scho einmalig, emal e
Nacht a so emne spezielle Ort z verbringe. | fréie mi uf



Sarah
Anneliese
Sarah

Roman

Anneliese

Sarah
Roman

Anneliese

Roman
Sarah

Anneliese

Roman
Sarah
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hit am Aabe. Zersch ds Fondue. U de dbe d Nacht. |
stelle mir die Rueh da hinde grossartig vor. U d
Fyschteri als achti Fyschteri.

Fondue! Rueh! Fyschteri! Schisch no 0ppis?

A dim Tisch. Oije Papa. 1. Dihr i mym Buuch.

Wei mer jitz nid lieber mal vo Oppis anderem rede,
Méam?

Es solli ja da i re Hohli gang no di
Wyssschwanzschwalbe ga.

Créme brdlée. Mit vil Rahm. | ha myne ja grad 6iem
Papa wyter ga. Ar het Rahm ja so fiir ds Labe garn gha!
U mi het er gruuset, denn. Wég der Schwanc@%haft.

Mir wiisse’s, Mam. Es tuet nis Leid.

Es absoluts Kuriosum. Wyssschwa ‘hwalbe soll’s ja
schiisch nume no in Athiopie ga. gar dert syge sie
usserscht sélte. Umso erstuu@%\er, dass sich die a
ddm Ort da ...

Undereinisch steit er Q?}ﬁr hei Usi Creme no nid
emal fertig gasse gha rgryft der Fotoapparat u seit:
,,Jltz isch d Belu grad absolut famos.“ | ha nid

r@wg as er meint dermit. ,,1 chume grad
.@bde N i i

sofort”, git mer e Kuss u geit. — Der
t me de spéter da unde gfunde. E Kodak.

, het er géng gseit.
sch o die am And.

Q?s 0| pa het’s ja nume Kodak ga. ,,E phantastischi
oQ ¢

/ﬂElnlsch syd dihr se sogar gah bsueche. D Kodak. Der

Papa u du. Syd axtra nach Amerika greist. Mit em
Schiff. Nach Rochester im Bundesstaat New York.

Der Apparat isch a mne Ascht blybe hange. Der
Kommissar het mer ne spéater bracht. Der Film isch
gang no drinn. | ha ne nie la entwickle.

Du hesch all die Bilder i dym Chopf bewahrt, Mama.

Stellsch bitte der Radio ab, Roman? | ma die Musig nid
meh ghore.



Anneliese U o ds Fotografiere han i vo dere Stund aa la sy.
Fotografiere isch ds métier vo 6ijem Papa gsy. U das
han i respaktiert mys Lébe lang.

Roman Dyni Zeichnige sy tuusig mal ydricklicher als jedi
Fotographie.

Anneliese E Wuche spater syd dihr da gsy.

Roman ergreift Annelieses Hand. Mama.

Anneliese Zersch d Sarah.

Sarah 2 Kilo 450. Steht auf, begibt sich ins Zimmer.
Anneliese Was het sie?

Roman Nut, Mama.

) . D
Anneliese Zersch d Sarah. 2 Kilo 450. De du, RomaQ%(Ho 100.
So nes brings Hampfeli Moénsch! \(\

Musik aus. \2‘

Anneliese Es chunnt mer vor, wie wenn’g'ersch grad wari gsy.
Heit uf mir gschlafe, Chind, als’wér nid ds Gringschte
gscheh.

@Q
Q}Q
SR
5 @hffo

\/Q) K}Q\ a_rln
artentisch
Daniela AE zell&nt isch sie gsy, die Creme brilée.
Karin Han i dir also nid z vil versproche?
Daniela | ha doch genau gwdsst, dass me dir nid nume als
Wanderleiterin blind cha vertroue.
Karin Weisch, was d Sylvia jitz wirdi sége?
Karin+Daniela gedehnt. Bombastisch!
Gelachter.
Daniela Ubernachte mir da?

-10-



Karin

Daniela

Karin

Daniela

Karin

Daniela
Karin
Daniela

Daniela

Karin
Daniela
Karin
Daniela

Karin

Daniela

Karin

Daniela
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Was danksch 0? — Ne-nei, ds Etappeziel hei mer no
lang nid erreicht.

Das hatti mir jitz eigentlech grad so passt. Emal e
Nacht a so emne spezielle Ort.

Choi mer ja de einisch nachehole. Fir hit miesse mir

aber wyter.
U wo Ubernachte mir de?

Grosses Indianergheimnis. Du hesch ds letchte Mal o
kes Starbeswort verrate, bis dass mer am Lago
Maggiore vor der Hotelt(r si gstande.

Stimmt.
Abe. D Houptsach, du hesch ds Pijama deé?;@\Q

Inklusiv Zahnbiirschte und... Flistert I@ etwas ins
Ohr.

Gelachter
Irgendwie isch es halt scho scﬁg&(\dass d Sylvia wieder
nid mitcho isch.

Was wosch? Sie muess@%weder mal hiiete.

Slcher byr Vlctorle)

nns
&m |a hitet bei Prinzessin Victoria!*
chlagzyle? Nid schléacht, oder?
<§§ elgentlech nume no der Carl Gustaf. Aber
eisst halt Ueli, u isch nid Kdnig vo Schwede

,%N ern Spéngler z Lieschtel.

as wosch? Aber d Sylvia chénnt ja o mal ... | meine,
es geit doch da o drum, emal gwissi Prioritate z setze.
Mir tuet das acht irgendwie weh, we gang 6ppis anders
wichtiger soll sy, als tsereim.

Derby het sie mer letschti Wuche no felsefescht
versproche, sie syg o derby. U wie sie sich froi, wieder
einisch mit s uszricke, wie zu alte Zyte. Het sie
wortwdrtlech gseit.

»Wie zu alte Zyte!* Mi chénnt ja meine.

-11-



Karin Ds Hotelzimmer han i natlirlich o scho reserviert gha

flr se.

Daniela I chume us dere Sylvia méngisch gar nid meh richtig
druus. Als labti sie i re andere Walt.

Karin Sie het sech scho veranderet, das stimmt.

Daniela Sich eifach so abmélde vom Labe, das verstahn i nid.

Jitz lue mal da préachtig Tag. U dé& findet doch jitz statt.
Hie. A ddam Ort. Zu dére Zyt. Morn bringt dir ne ke
Mdonsch meh zriigg. Da chasch mache was de wosch:
verpasst isch verpasst.

Karin E verpasste Tag isch wie ne verpasste Zug.

Daniela Oder het sie am And e Frind? U das r%%g ewige
Huete isch nume Vorwand? | meine, d ictoria iri
Chind sy doch nid meh so chlyn, das mé\

Karin Jitz nimmsch mer’s grad us e \}kuul. Das han i

namlech o scho dankt. Ha docra.;(;ﬁhrzlech ir Migros der
Ueli gseh. Ha zwar nid lan em chonne rede, aber

es het mi diinkt... \Q
& N
5y SZengy @
L &7 S
%Q, 2~@hrq}
%) $|§QQS Therese, Erwin, Remo, Peter, Andrea
A )
O I(gyese stdsst zur Gruppe.
Christine &Véo bisch gsy, so lang?
Therese Gah d Z&hn putze, dank. Oder isch das nid erloubt?
Christine Exgusee. | bi ne Gwundernase, gall?
Erwin Vorsorg. Falls me sech am Namittag no sott nécher
cho.
Therese Wieder mal typisch: Eifach Ma!
Erwin Chlyne Gspass. I’m Sorry.

-12-



Peter

Christine

Erwin

Peter
Therese

Erwin

Peter

Andrea

Peter
Andrea
Peter

Probealarm

tritt im Trainingsanzug auf. So, i war de o wieder
zrligg. | 20 Minute mache mer wyter. O.k.?

Aber jitz sdg emal, Peter: Wohére bisch jitz da gah
tschogge? | meine: i dare Schlucht, wo’s nit als
bolzegrad nidsi geit u abeso stotzig obsi?

Where there's a will, there is a path! — Stimmt’s, Peter?
Stimmt.

A Stell vo Zmittag &sse tschogge: das tét tisereim so ab
u zue doch o ganz guet.

Also jitz mal ehrlech: alli Achtig vor em Peter. Aber
filir mi wér so dppis gloub der sicher Tod.

Halb so schlimm, Erwin, halb so schlim éggah de
jitz ab under d Dusche. Will gehen, V\{?& sich dann
nochmals zurtick. Ah ja: der Hoteli t la uusrichte,
d Kafimaschine stohndi am ittag zur freie
Verfliegig. Ar syg ersch gage @Q’c\wieder zrligg.

tritt auf, mit Fotoapparat eg tativ. Han i jitz Oppis
vo Kafi ghort?

O
Eifach usela u Strichlgﬁche.
Perf@d &\ro
cHCbi mal weg! Mir gseh Us am Viertel ab
ar\@

%{ \% an bedient sich am Kaffeeautomaten.
Andrea\/ QI

Therese
Andrea
Therese

Christine

die Belliichtig gachtet? Absolut famos! U der

&er im Fels: ds Gsicht, der Kdrper, ds Inschtrumant.

AD

Kontrascht! So 6ppis vo markant! Da si mer jitz no
grad es paar Bilder gliickt fir e Prix Photoforum 2013.

Ja bisch du Hobbyfotografin?
Als Hobby mdcht i’s eigentlich nid bezeichne.

I wir um ds Labe garn Pianischtin worde! Aber we
me’s de nid ganz a d Spitze schaft: brotlos. Leider. So
han i’s halt la sy.

Mys Hobby isch sticke. Ds ganze Alpepanorama han i
gmacht flr i d Stube. 58 Centimeter uf 2 Meter 12.

-13-



Andrea

Nei. Der Prix Photoforum isch niit fir Amateur.

Therese Aha.

Andrea I cha dir ja e Yladig schicke, we’s sowyt isch.

Therese Garn. Warum nid?

Andrea U allne andere natiirlich o. Mit Blick auf die Kamera. |
chonnt mer vorstelle, dass i gnau mit ddm Bild da vom
Schwalbegyger gueti Chance ir Kategorie ,Die
Einmaligkeit der Natur* ha. — Mi gseht ne (brigens vo
da zum Fanschter uus vo blutem Oug.

Man tritt an das Fenster.

Therese Wo? | gseh nit. \Q

Andrea Da graduus! %)

Christine Wo? \(\

Andrea Gsehsch dert die schwarzi Aa{%m wysse Fels?
Ziemlech gnau zwe Finger racht 0. Grad Uiber dére
grosse Tanne.

Erwin G?nau. \()Q)

Remo Diitlech sogar. Q/

Therese I gseh nut. O

Andrea {PP m@és I z&ﬁh]e der ne emal hare. Bringt Kamera

Chrlstlne sﬁba chrumm Stei isch doch d Nase. Driber

@ zen Ouge, d Ougsbraue. Der Schnouz, ds
Ohre Alls ganz genau. Das muess me doch

Therese uet mer leid. | ha halt eifach zwdi linggi Ouge.

Erwin Besser als zwdi linggi Hand. Als Pianischtin.

Christine D4 sticken i grad! Am beschte quadratisch. E Meter
mal e Meter.

Andrea Lue da dire, Theres; jitz gsehsch ne mit Garantie.

Therese mit Blick durch Kamera. Tatsachlich!

Christine U im Halbschatte rachts, luegt da nid no d Gyge zum

-14-
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Therese
Christine

Andrea
Therese
Andrea
Therese

Roman
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Es dunkt eim fasch, mi miesst ne ghore spile.

I sticke doch grad e Musigdose y. Das wéar mal 6ppis
Nois!

Es git Ubrigens e Sag vom Schwalbegyger.

Chumm verzell!

Leider kennen i se sélber nid genau.

So schad! Sage han i doch fiir ds Labe gérn.

6. Szene
R
13.00 Uhr <
Anneliese, Roman, Sarah \(\
Auf dem Balkon. Anneliese ist ei hlafen. Roman

als gemachlicher Erzahler, de seinem Erzahlen
immer wieder von Sarah a dem Zimmer heraus

und mit Ungeduld. abgel¢ %@wd

Vor langer Zyt isch ‘(, hwalbeloch no e steilosi,
saftigi u topfabenl\)ig@te gsy. Die het zum beschte u
ertraglichsghte Pugreguet ghort, sowyt dass me’s nume
I@Qe?m iesghone, wyss-schwarze Chiie, wo da hei

raset\het rimal gmolche im Tag u die méachtige

ocis

Sarah \, OQ d‘{%s der Milch het g4, si dick u fett im Challer

Roman

’(D r Puur, won ihm, so wyt dass d Ouge hei mdge gseh,

alls het ghort, isch rych gsy wie ke zwdite, u mit jedem
Tag, wo i ds Land isch zoge, isch er gang u géng no
rycher worde. Protzig isch der Hof da gstande, wo meh
es Schloss isch gsy als e Hof, u wo me vo allne Syte
scho vo wyt hér het gseh glitzere u glanze. - Als junge
Ma isch der rych Puur no e ganz eifache u luschtige
Musikant gsy...

-15-



Sarah

Roman

Sarah

Roman

Sarah

Roman

Sarah
Roman
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...wo landuuf, landab a Hochzyte ufgspielt het, a
Toufene u andere frohliche Fescht.

Mi het ne Gberall garn gseh u het ihm’s vo Harze mdge
génne, dass er’s nadisnah zu Oppisem het bracht. Ar
aber het sech de meh u meh vo Géld u Rychtum la
verblande, het ds Musig mache gly eis linggs la liege u
d Gyge a erscht bescht Nagel ghankt. U wil er sich jitz
alls het choénne leischte, vo allem meh als nume gnue
het gha ...

...isch er gly e gruusige Verschwénder worde. Zu nit
het er Sorg treit, weder zu de Lit, no zum Veh, no zur
War.

Mi het ne afa schiiliche, wie der Tiufel d \lhwasser
schiicht u wér derzue im Stand isch gsy onsch, ob
Tier, isch ihm réchtzytig us em W4 ar het chonne,
isch gange; wér nid het miesse, nid cho. Un eso
isch er halt de es guete T lei gsy im schone
Schloss, ganz allei i zwdin tze Zimmer oder meh.
U wil er sich underde s@% isch gwahnet gsy, alls
chdnne z ha, was sys begéhrt, u chdnne z bstelle,
was u war ihm nur\ inn isch cho..

@h e éags e Jungfrou bstellt di schonschti
Lit zum grosse Hochzyt glade.
é@" Ke Maonsch isch cho. Ke Jungfrou u ke
i\] er Britigam isch uf sym Schloss
eelen alleini bliebe. Nume grad di alti, stummi
h| isch no i der Chuchi i mne Bérg vo feinschte
ache gstande. Sie het der verwohnt Puur i syre
bodelose Wuet jitz zue sech grieft. ,,Du bisch my
einzig Hochzytsgascht®, het er gseit...

.. »,das muess gfyret sy! Da, hock hare, friss u suuf!*
Er het die grossi Schussle mit der Hochzytscreme vor
se hare gstellt u ne Chrueg voll schwarem Wy. Un er

het nid lugg gla, bis sie vor synen Ouge alls het gasse u
trunke gha. De het er die alti Gyge vom Nagel grisse,




Probealarm

het no einisch ufgspielt, so wie i guete, alte Zyte u het

brielet;
Sarah ,,ES wird tanzet. Tanz!*
Roman U die stummi Frou het miesse tanze, tanze, bis dass

zum Schluss ihres Harz der letscht Schlag het ta. -
Ersch jitz, wo die Toti da vor ihm isch gléage, isch der
wild Musikant zu Sinne cho. ,Was han i nume
gmacht?“, schiesst’s ihm dire Chopf. Aber i dam
Momant...

Sarah ...ghoért er’s um ihn um scho toose u chlepfe u chrose u
tue. Us der saftige Matte wird mit emne z'Umpftige
Chlapf en einzige Stei.

Roman Die préachtige wyss-schwarze Chie flugébgals Vogel
uuf u dervo. \(\

Sarah Under syne Fiess tuet sech e toife Ri§s uuf...

Roman ...ds stolze Schloss u mit ihrbc@T salber stiirzen ab i
ds bodelose Loch. - U so™sch syt dam Tag ds
Schwalbeloch a der St%% er Gyger mitsamt sym
Inschrumant 1abt ve eret dert ane im Fels,
verfluecht derzue, igets Wort meh z ha, derfur als
Echg, miesse n plappere, was Mdnsche a dere
hare riefe.

O%Y
C) dem Zimmer andere Musik, welche die Geige
&sukzesswe Ubertont.

Sarah tritt wieder auf den Balkon. U mi seit, ds Spiel vom
Schwalbegyger verheissi nie nit Guets.
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Daniela
Karin

Daniela
Karin
Daniela

Karin
Daniela
Karin

Daniela
Karin

Daniela

Karin

7. Szene

13.00 Uhr
Daniela, Karin
Schrybe mer der Sylvia e Charte?

Gueti Idee. Der Prinzéssin Astrid vo Belgie chonnte
mer o grad eini schrybe. Die het ja huit Geburtstag.

Stimmt. Das hatt i ja bal vergésse. - Wie cha me 0?
U ihre Vater, der Konig Albert...
...het morn. Am 6. Juni. Stimmt’s? Begibt sich ins

Hotel.
R

Ganz genau. — Ruft. Weisch was?
Nei. Aber du seisch mer’s sicher sofort\(\

Zur Astrid-Kapélle chénnte mir geigentlich o wieder
emal.

Prima ldee. Ds nachschte

ruft gegen den Fels, s @das Echo ertont. Sylvia!
— Victoria! Sofia! Pa(&) appy Birthday Astrid!

Nach elner Weile. \fo

§ Q@en Garten. Hinder em Huus het’s ja
tr
%h vo obe ache. Zuebringerdientscht flr

t u so. Stotzig u dng. U vo Chriize niene ke

C) &r Ruft gegen den Fels. Letizia!
Daniela & lei mager, das Echo, findsch nid 0?

Karin

-18-
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8. Szene

13.20 Uhr
Andrea, Christine, Therese, Erwin, Remo, Peter
Im Kursraum — In einer Ubung

Die Kursteilnehmenden haben sich in einem Kreis
aufgestellt. Jeder halt die flache Hand auf einen vor
ihm/ihr stehenden dinnen, ca. 80 cm langen
Holzstab. Auf Kommando, das die Kursteil-
nehmenden wiederholt im Chor rufen, lasst jede/r
den Stab frei stehen, tut einen Schritt nach rechts und
legt schnell die Hand auf den nachsten frei s@mnden
Stab. Nach jedem erfolgreichem Wec ruft die
jeweils von Peter aufgerufene Person en Begriff,
den Peter sofort auf dem Proklsct?esber notiert. Es
folgt dann wieder das Komma und der n&chste
Schritt nach rechts u.s.w. %ﬁbt es, dass bei der
ganzen Aktion nie ein Stab~zu Boden fallt. Fallt
trotzdem einer um, W@@ ufgehoben und es geht
weiter.

Peter Christine K\focb
Christine %)
Chor @%?@l é
Peter

Erwin \/ OQ%E/Z&]\S\atlon
Chor zZwoi, los!
Peter he3|

Therese Vertroue

Chor Dri, zwoi, los!
Peter Andrea

Andrea Partnerschaft
Chor Dri, zwoi, los!

Alarm ertont. — Licht auf alle drei Spielplatze.

-19-



Radiostimme

C)
&Szene 1-6.

Anneliese

Sarah
Anneliese
Roman
Anneliese
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9. Szene

13.30 Uhr
Alle gleichzeitig auf den drei Spielplatzen

Unterbruch aller Tatigkeiten. Gespannte Ruhe.
Einige halten die Hande schitzend an die Ohren.
Anneliese erwacht. Dann bricht der Alarm ab.

Hut findet ab de halbe zwdi im ganze Land e Kontrolle
vo de Alarmsirene statt. Derby wird d
Funktionsbereitschaft vo 8000 Sirene prift, wo d
Bevolkerig by Katastrofe- u Notlage oder im Fall vo
mne bewaffnete Konflikt alarmiere. Usglés\Q/ird ds
Zeiche vom , Allgemeine Alarm*. Wil’s Si¢H aber um
ne Probealarm handlet, besteit ﬂjr\(d Bevolkerig
absolut ke Gfahr u es si drum ogm Verhaltens- u
Schutzmassnahme z  ergryfe. anke flr Oies
Verstandnis fir d Unannah keite, wo mit dere

Sirenekontrolle verbunde s Q)
Wiederaufnahme der @éeiten

\fb@
s

ey
OQ% éﬁﬁe\é@ Roman, Sarah

dem Balkon. Aus dem Zimmer die Musik wie in

mude. Isch da Probealarm schisch nid im Februar?
Doch gang am erschte Mittwuch im Februar, han i
gmeint.

Isch mer nid bekannt.

U we jitz glych 6ppis war?

Was sett de o sy, Mama?

E Panne. Katastophe. Irgend so ne Sabotage?



Roman

Anneliese

Sarah

Anneliese

Sarah

Daniela

Karin

Daniela

Karin
Daniela

Karin
Daniela

Probealarm

Also los emal, Mama: Usgrachnet jitz? By mne
Probealarm?

I meine halt eifach. Wil’s doch schisch géng im
Februar isch. Darum.

Jitz isch’s halt zur Abwéchslig einisch im Juni, M&m.
Isch doch glych. Das geit o verby.

Ja. Das geit o verby. Wi het doch 0OijePapa géng gseit:
Wie man es auch dreh’ und wende, alles nimmt
einmal... DOst wieder ein.

...ein Ende.

Wahrend den folgenden Szenen 1-11 u@‘ 2 setzt
sich die Szenerie aus Szene 1-10 stumi

\2\

11. Szene Cgé\
13.45 Uhr Q}QQ

Daniela, Karin

Am@lsch im Gatten. Karin blickt in die Schlucht,
|e a‘@ re

|tz@ d es Blackout. Da bléd Alarm het mi
irritiert. Bombastisch: wie schrybt me das?
er ohni?

astlsch’? | wiird sdge ohni h.

a, gaII So ne Seich! Jitz han i de bléd h scho
gschriebe. Was soll i jitz mache?

Strych ne doch eifach dir.

Das gseht aber dumm uus. So korrigiert. U usgrachnet
by ddm Wort. D Sylvia wurd danke!

D Sylvia déankt nat.

Trotzdam. | hole e ndiji. U de schryben i o grad es
anders Wort als das bléde bombastisch. Uberleg der
doch scho mal, was mer fir eis wei nah.

-21-



Karin

Daniela
Karin

Peter
Christine
Remo
Erwin
Remo
Erwin

(.OQ

Daniela ab.

zu sich selbst. Bombastisch, bombastisch — pompos.
Ruft Daniela nach. Was meinsch zu pomps?

ruft zuriick. Pomp6s? — Grandios!

zu sich selbst. Grandios. War vilicht no fasch besser
als pompos. Grandios!

Wahrend der folgenden Szene 1-12 setzt sich auch die
Szenerie aus Szene 1-11 stumm fort.

12. Szene Q;Q}Q
&

13.45 Uhr

Andrea, Christine, Therese, Er\@?emo, Peter

Im Kursraum C?

Het dpper gwisst, dass hi{@irenetescht isch?
I uf all Fall nid.
I ha niene niit glas fbg
S @K’ ja scho am Sunntig ir Zytig gstande.

%&o I&@ ke Sunntigszytig meh.
ty Hot2;”

<
Peter v/ Q\ dﬁé\hre mer wyter mit sem Tescht. Was alls ghort

Chor
Peter
Andrea
Chor
Peter
Erwin
Peter
Chor

-22-

n mne guete Team? - Los!

&Dru, zZwoi, los!

Thesi.

Flyss.

Dri, zwoi, los!

Erwin.

Alle fiir einen, einer fur alle.

Z 1&ng. Numen eis Wort. Wyter!
Dri, zwoi, los!



Peter
Erwin
Chor

Peter
Therese
Peter
Chor
Peter
Christine
Chor
Peter
Therese
Chor
Peter
Remo
Peter

Chor
Peter

\/6

Probealarm

Erwin.

Salbschtbewusstsy.

Dri, zwdi, los!

Ein Stab fallt um — Allgemeine Unmutsausserungen.
Konzentration, myni Liebe. Konzentration!

Liechter gseit als gmacht.

Also chomet. Wyter!

Dri, zwoi, los!

Christine.

Glick.

Dri, zwoi, los! @Q}Q
Thesi.

Muet. \2\\(\
Drii, zwoi, los! (60
)

Remo.
Flyss. q@

Hei mer scho. Wyteréb s ghort zum ne guete Team?
Los! \ro

5% woisJos! N
Diddy \%\‘P \AQ)

m({\ (72)
Remo "06 ; |éé%keit.
O(@ r &\Skischreiber fallt aus

@)
N

Chor
Peter

13. Szene

13.50 Uhr

Alle parallel auf den drei Spielpléatzen. — Die Musik
auf dem Balkon bricht abrupt ab.

Dri, zwoi, los!

Stop! Stop. — Der Proki het grad der Geischt ufggé.
Hantiert am Gerat herum. Komisch.

-23.-



Roman
Sarah
Roman
Karin
Daniela
Karin
Daniela

Karin
Daniela
Karin
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He! Was isch jitz da los?

Chasch mal luege, Roman?

geht ins Zimmer. Komisch.

blickt immer noch in die Schlucht. Komisch.
Was isch komisch?

Wot dcht ds Wétter umschla?

Ha-Ha-Ha! Machsch es Witzli? Der Himmel blau in
blau. Kes Wélchli wyt u breit!

Aber irgendwie schmockt’s nach Rage.
Jitz spinnsch komplett.

Es Gwitter vilicht gdgen Aabe. Da han i nén’@& e total
fyni Nase derfir.
$&

\2\
A®)
e

2 N
SIS
X 1@
O P
SN



Probealarm

2. TEIL

Es sind vier Stunden vergangen und alle Personen
sind nun in der Eingangshalle versammelt. Man hat
unterdessen festgestellt, dass nicht nur der Strom
ausgefallen ist, sondern dass auch das Mobilfunknetz
nicht mehr funktioniert.

Zwischen den einzelnen Szenen von Teil 2 vergeht
jeweils mehr oder weniger Zeit gesamthaft sind es 12

Stunden.
1. Szene Q
Q)®
18 Uhr. Q
\
Alle.

In der Hotelhalle.
Andrea und Peter hantleren &ﬂ ren Natels.
Remo geht — sichtbar n %/N erdend — auf und ab.

Sarah Entschuldigung, aber ¢ atelerei macht eim nérvos!

Peter Ohléntschuldlgu

Andrea pro&@ Q@Ume ob’s wieder gong. | meine, da
rérja schliesslech alli, oder nid?

Christine @Q’ SQ&husfaIl cha’s halt scho mal ga.

Andrea\/Q) Qt orﬁq\%falll Was het das da mit Strom z tie?
Christine C) % it de scho wieder. Jitz warte mer doch eifach no

Karin Uses Poschtouto isch jitz langschtens wag.

Erwin Oies Poschtouto! | gloube’s ja nid! - It’s not to believe.

Daniela Dihr heit sélber gseit, mir slle da warte.

Erwin Was isch nech de lieber: es verpassts Poschtouto oder e
versudichti Lunge oder was?

Therese Also hor doch uuf! E verstiichti Lunge. Schiisch no
Oppis?

-25-



Erwin Mir hei immerhin e Alarm.

Therese E Probealarm.

Erwin U jitz gwissi Problem. Unregelmassigkeite.

Therese Hit isch Probealarm!

Remo Danke, mir wiisse’s.

Therese innerer Monolog. Aber was, we das jitz eine schamlos

usgnutzt het? Der Zytpunkt vo so mne Probealarm fir
ne ganz gemeini Sabotasch? Denn, we alli gloube, es
syg nit. Denn. Denn muesch es doch mache. Gnau
denn. Denn muesch d Strommaéscht sprange u d AKW,
denn muesch ds Wasser vegifte, denn d Luft versiiche.
Probealarm. Gnau denn. Kabutt schlag\ rgifte,
versiiiche. U alls gloubt es syg alls noer)An alle in
kunstlich ruhigem Ton. Es wird si h‘@ho alls Kklare.
Ganz sicher wird sich’s gly normalisi

Andrea Mir hocke da syt meh als vi&rﬁ und, ke Strom, kes
Netz, ke Nachricht, nit.

Anneliese E Muusefalle. U mir d %@Q’
Roman Mama! Was seisch o da!
Anneliese I sa%was i démke(@ .

Karin I@ e1e Izimmer reserviert. Aber we kes
to.paeh fahrt, de...

Erwin S, WQ&bmet dihr zwo scho under.

Christine/ OQ ifS.Weiss, het’s da no freiji Zimmer gnue.

Erwin C) .LA tisch het’s by mir o no e viirigi Matratze.

Daniela &Geit’s no!

Erwin Eifach es Aagebot. VVorsorglich, ség i mal.

Daniela Uf das chdi mer verzichte.

Remo Horet doch uuf stirme! Das isch doch im Momant
weiss Gott nid der Punkt.

Karin U oGijes ewige Uuf-u-Abpatrulliere isch o nid der Punkt.

Das isch eifach unertraglich! Chonnteter nid absitze?
Oder wenigschtens emal a mne Ort blybe stah?

-26 -
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Remo Bitte. Wenn’s nech wohler isch derby.
Therese Danke.
Zasur.
Remo I frage mi eifach, was Gottfridstutz-nomal los isch da.
Erwin Da bisch der einzig. Us andere isch alles sunneklar.
Stimmt’s?
Remo Syt meh als vier Stund Totaluusfall. Das git’s doch nid.
Erwin Git’s abe doch. Wie Figura zeigt.
Christine Eso ne allgemeini Unregelmassigkeit cha schnall emal
vorcho. Da cha me niit mache. Abwarte u Tee trinke.
Remo We’s de moglech war! Fir ne Tee chonn %Qtrmke

muesst me ne zersch chon mache!
Geht erneut auf und ab. Aber es geit 1§uberhoupt nit
meh da. Nid emal Kafi chunnt use am verfluechte

Outomat.
Daniela Es Kafi mécht i o langsam va@g
Remo Nichts! Gar nichts! Nt al
Christine Mocht dpper es Praliné@
Andrea ins Natel Ja, hallo\ - Hallo!? - Hallo.
Peter |r |I|cht geit ja das. Hie under 0is.
er ’SD sa

Therese Q)QU@ w&&ias niitze? Intern?

Karin \, Mtés\fragen i mi jitz o.

Peter C) t nit. Aber es war immerhin Oppis. E
haltspunkt.
Daniela innerer Monolog. Jitz het d Sylvia doch der besser

zoge. Die het das gspurt. Die het doch scho géng es
Gspuri gha flir so Sache. Die isch jitz druus u danne.
Dehei. — Dehei! Da wiisst me doch wenigschtens, was
los isch. Aber mir, mir hocke i ddm gottvergassne Bad
u hei vo nut ke Ahnig.

Andrea Litet’s?

Peter Nei.
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Andrea
Peter
Andrea
Sarah

Daniela

Roman
Daniela

Christine
Remo

Anneliese
Christine

Andrea

Peter

Erwin
Peter
Erwin

Therese
Peter
Andrea
Erwin
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Aber i lute dir aal

ins Natel. Hallo.

N(it.

Machet nech doch nid zum Aff!
Anneliese lacht.

Also mir chunnt da inne Gberhoupt nit meh l&cherlich
vor. Verliert kurz die Fassung. Verdammte Shit. Shit.
Shit!

Bitte. Beruehiget nech doch. Bitte, bitte.

Exglsee. D Narve. Entschuldigung.

Zasur. Q
Waisst dihr, was mym Neveu einisch isch @Qsﬁert?
Das intressiert ke Monsch! \(\

Doch. Mi intressiert’s. Sehr sogar.sQ\z\

Mi Neveu isch einisch a Frytigabe a mne
Waldfescht gsy mit Musigy U Tanz u so. Dert ob
Muttanz, irgendwo a%ﬂggkebarg Sie hei’s schyns
ganz luschtig gha. Ulb')e et dert de o es Frolein lehre
kenne. O

Qn d Q)%lgentlech zéme: der Strom u ds
%‘dle abhangig vonenand, oder wie?

Q)QAQ@)d obilnetz misst doch eigentlich trotz

b@ h i der elektrische Versorgig ywandfrei
niere, so viel i weiss.

E}aa is. So viel i weiss.
Was’>

We d Telekommunikationsunderndhme ke Pfuus me
hei, de isch aus. Fin. The End. Kes Internet u kes Natel
u kes niit.

Bisch sicher?

Warum sétte die ke Pfuus meh ha?
genervt. Warum? Warum? Warum?
Warum ist die Banane krumm?



Probealarm

Remo Also bitte! Primitv.

Erwin Wie me meint. De schwygt me halt.

Christine U das Frolein het er de, wo’s gage Morge zue isch
gange, mit sym Outo welle hei flehre. Aber irgendwie
het er allwég weder der Chopf no d Hand am réchten
Ort gha. Item. Er isch i re Kurve grad uus u dirékt i so
ne Strom-Verteilerchaschte yne. | de Hiser, wo um die
Zyt no Liecht het bronnt, isch’s fyschter worde. Un es
isch lang fyschter bliebe. Ganz lang. Der Beck het am
Samschtigmorge ke Strom gha fiir z bache, tberall sy d
Chuelschrank u d Tiefchliehler uusgschtige u d War het
afa toue. Wo my Schwdschter — d Mueter v &eveu -
am Samschtig ihri Ychoif macht, verkitsc% ert alli
Tiefchuehlprodukt zum halbe Prys. Si b% sech no u
chouft e Yschturte fiir e Sunntig. Ab sie de spater
hei isch cho ..

Karin unterbricht. Schm('jcket dihr d@‘é‘}

Therese Was s6tt me schmocke? Q)

Sarah I schmocke niit. AN

Karin Nach Rége. Es schn)@t intensiv nach Rége.

Peter NﬁﬁR% Q)

Anneliese (C %\A

Roman Q)QBI \'Mama’>

Anneli eQ) {5\ k@ﬁ‘sch myni Nase.

Sarah QO
Andrea

Remo

Therese
Andrea

Anneliese
Sarah
Anneliese

J am, die kenne mir.
&nschter zuemache.

Warum?

Aber es régnet doch gar nid.

Dénksportuufgab: Es schmdckt nach Rége, aber es
ragnet nid. Was cha das sy?

Giftgas.
Jitz spinnsch, Mam!
Vilicht.

-29-



Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfugung.

Wenn Sie den vollstdndigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Griisse

ﬁ G

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
Fax: 031 819 89 21
E-Mail: information@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch






